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o uvadéni prekurzord vybusnin na trh a o jejich pouzivani

— vysledek prvniho Cteni v Evropském parlamentu

(Strasburk 15. az 18. dubna 2019)

I. UVOD

V souladu s ustanovenimi ¢lanku 294 SFEU a se spoleénym prohldsenim o praktickych opatienich
pro postup spolurozhodovani! se uskute¢nila fada neformalnich kontaktti mezi Radou, Evropskym
parlamentem a Komisi za G¢elem dosaZeni dohody v této zalezitosti v prvnim ¢teni, aby nebylo

nutné druhé ¢teni a dohodovaci fizeni.

1 Uk. vést. C 145, 30.6.2007, s. 5.
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V této souvislosti predlozil zpravodaj Andrejs MAMIKINS (S&D, LV) jménem Vyboru pro
obcCanské svobody, spravedlnost a vnitini véci jednu kompromisni zménu navrhu natizeni (zmeéna
42). Tato zména byla dohodnuta béhem vyse uvedenych neformalnich kontaktt. Zadné dalsi zmény

ptedlozeny nebyly.
II. HLASOVANI

Pti hlasovani dne 16. dubna 2019 piijalo plenarni zasedani kompromisni zménu navrhu nafizeni
(zménu 42) 616 hlasy pro, 7 hlasti bylo proti a 21 poslanct se zdrzelo hlasovani. Takto pozménény
navrh Komise predstavuje postoj Parlamentu v prvnim ¢teni, ktery je uveden v jeho legislativnim

usneseni ve znéni obsazeném v piiloze této poznamky?.

Postoj Parlamentu odpovida dohodg, jiz bylo mezi organy dosazeno. Rada by proto méla byt s to

postoj Parlamentu schvalit.

Dany akt by poté byl pfijat ve znéni, které odpovida postoji Parlamentu.

V postoji Parlamentu uvedeném v legislativnim usneseni jsou vyznaceny zmény oproti navrhu
Komise. Text doplnény do znéni Komise je vyznacen tucénou kurzivou. Vypustény text je
oznacen symbolem ,, I .
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PRILOHA
(16.4.2019)

Uvadéni prekurzori vybusnin na trh a jejich pouzivani ***1

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019 o navrhu narizeni
Evropského parlamentu a Rady o uvadéni prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouZivani,
kterym se méni priloha XVII narizeni (ES) ¢. 1907/2006 a zruSuje narizeni (EU) ¢. 98/2013 o
uvadéni prekurzori vybusnin na trh a o jejich pouzivani (COM(2018)0209 — C8-0151/2018 —
2018/0103(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2018)0209),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovéani Evropskeé unie, v souladu se
kterymi Komise piedlozila svlij navrh Parlamentu (C8-0151/2018),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 11. ¢ervence
20181,

— s ohledem na predbéznou dohodu pfijatou ptislusSnym vyborem podle ¢l. 69f odst. 4 jednaciho
fadu a s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 14. unora 2019 zavazal schvalit
postoj Parlamentu v souladu s €l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 59 jednaciho tadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro ob¢anské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A8-
0473/2018),

1.  pfijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svlij navrh nahradi jinym
textem, podstatné jej zmeéni nebo ma v umyslu jej podstatné zmenit;

3. povéfuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radg, Komisi, jakoZ i vnitrostatnim
parlamentiim.

! Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 35.
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P8_TC1-COD(2018)0103

Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim ¢teni dne 16. dubna 2019 k prijeti narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/... 0 uvadéni prekurzori vybus$nin na trh a o jejich

pouzivani, zméné narizeni (ES) ¢. 1907/2006 a zruSeni narizeni (EU) ¢. 98/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 367, 10.10.2018, s. 35.
Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 98/2013! stanovilo harmonizovana
pravidla tykajici se zptistupniovani, dovozu, drzeni a pouziti latek nebo smési, které by
mohly byt zneuZzity k nedovolené vyrobé vybusnin, a to s cilem omezit jejich dostupnost
pro Sirokou vefejnost a zajistit ndlezité oznamovani podezielych transakci v rdmei celého

dodavatelského fetézce.

(2) Ackoli natizeni (EU) ¢. 98/2013 piisp€lo ke snizeni hrozby, kterou v Unii piedstavuji
prekurzory vybusnin, je nezbytné posilit systém kontrol prekurzorit, které lze pouZit
k podomacku provdadéné vyrobé vybusnin. Vzhledem k poctu potfebnych zmén je v zdjmu

ptehlednosti vhodné natizeni (EU) €. 98/2013 nahradit.

1 Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 98/2013 ze dne 15. ledna 2013 o uvadéni
prekurzord vybusnin na trh a o jejich pouzivani (Ut. vést. L 39, 9.2.2013, s. 1).
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3)

(4)

Natizeni (EU) €. 98/2013 omezilo ptistup k prekurzorim vybusnin a jejich pouzivani pro
osoby z tad Siroké veiejnosti. Bez ohledu na tento zakaz vSak mohly Clenské staty
rozhodnout, ze umozni ptistup k témto latkam osobam z tad Siroké vetejnosti
prostfednictvim systému povolovani a registrace. Omezeni a kontroly prekurzorti vybusnin
byly tedy v ¢lenskych statech odlisné, mohly vytvéaret piekazky pro obchod v ramci Unie
a brzdit tak fungovani vnitiniho trhu. Navic stavajici omezeni a kontroly nezajistovaly
dostateCnou uroveri veiejné bezpecnosti, protoze adekvatné nezabranovaly pachatelim
trestné ¢innosti nabyvat prekurzory vybusnin. Hrozby pfedstavované podomacku

vyrobenymi vybusninami zlstavaly vysoké a objevuji se stdle nove.

Proto je tieba systém pfedchazeni nedovolené vyrobé vybusnin déle posilit a harmonizovat
s ohledem na nov¢ vznikajici hrozby pro vetfejnou bezpecnost zplsobené terorismem

a dal$i zavaznou trestnou ¢innosti. Takové posileni a harmonizace by mély také zajistit
volny pohyb prekurzorti vybusnin na vnitinim trhu, podpoftit hospodaiskou soutéz mezi

wewvr

chemickych latek, které nahradi prekurzory vybusnin.
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(6)

Kritéria urcujici, ktera opatfeni by se méla uplatnit na které prekurzory vybusnin, zahrnuji
miru hrozby spojované s dotCenym prekurzorem vybusnin, objem obchodu s dotCenym
prekurzorem vybusnin a skutecnost, zda je mozné stanovit iroven koncentrace, pod kterou
by prekurzor vybu$nin mohl byt nadale pouzivéan k legitimnim uceliim, pro kter¢ je
zptistupnén, a pii niz existuje vyrazné nizsi pravdépodobnost, ze bude moci byt pouzit pro

nedovolenou vyrobu vybusnin.

Osobam z tad Siroké vetejnosti by nemélo byt poveleno nabyvat, dovazet, drzet nebo
pouzivat nékteré prekurzory vybusnin v koncentracich I nad trovni urcitych meznich
hodnot vyjadienych v hmotnostnich procentech. I Osobam z tad Siroké vefejnosti by vsak
mélo byt povoleno nékteré prekurzory vybusnin v koncentracich nad urovni téchto
meznich hodnot nabyvat, dovazet, drzet nebo pouzivat pro legitimni ucely za podminky,

ze jsou drziteli ptislusného povoleni. JestliZe je Zadatelem pravnickda osoba, mél by
Prislusny organ Clenského statu zohlednit informace o dotycné pravnické osobé

a veSkerych osobdach jednajicich samostatné nebo jako ¢len organu dotycéné pravnické
osoby a piisobici v této pravnické osobé ve vedoucim postaveni na zdkladé oprdavnéni
zastupovat tuto prdavnickou osobu, pravomoci prijimat rozhodnuti jménem této pravnické

osoby nebo pravomoci vykondvat kontrolu v ramci této pravnické osoby.
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¥

V piipadé nékterych prekurzorit vybusnin, které podléhaji omezeni, v koncentracich nad
urovni meznich hodnot stanovenych timto naiizenim neexistuje Zadné legitimni pouZiti
ze strany Siroké verejnosti. Proto by mélo byt zruSeno udélovani povoleni pro chlorecnan
draselny, chloristan draselny, chlore¢nan sodny a chloristan sodny. Mélo by byt
povoleno udélovat povoleni pouze pro omezeny pocet prekurzorii vybusnin, které
podléhaji omezeni, u nich? existuje legitimni pouZiti ze strany Siroké veiejnosti. Toto
povolovani by mélo byt omezeno na koncentrace nepirekracujici horni mezni hodnotu
stanovenou timto nafizenim.Nad touto horni mezni hodnotou prevazuje riziko nedovolené
vyroby vybusnin nad zanedbatelnym legitimnim pouzitim #échto prekurzorii vybusnin ze
strany Siroké vefejnosti, nebot’ stejného t¢inku mize byt dosazeno vyuzitim alternativ
téchto prekurzorti nebo jejich niz§imi koncentracemi. Toto nafizeni by mélo také stanovit,
k jakym okolnostem by mély ptislusné organy I pfinejmensim pfihlizet pti rozhodovani,
zda vydaji povoleni. Spolecné se vzorem povoleni uvedenym v ptiloze III tohoto natizeni

by se timto mé¢lo usnadnit uznavani poveleni vydanych jinymi ¢lenskymi stétyl .

Za ucelem dosaZeni cilii jednotného trhu by mélo by byt umoZnéno dvoustranné nebo

mnohostranné vzdjemné uzndvani povoleni vydanych jinymi ¢lenskymi stdty .
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9) Aby mohly byt omezeni a kontroly uplatiiovany podle tohoto natizeni, mély by mit
hospodarské subjekty, které prodavaji profesionalnim uzivatelim nebo osobam z fad
Siroké vetejnosti, které jsou drZiteli povoleni, moznost vyuzivat informace, které jsou
dostupné na vyssi urovni v dodavatelském fetézci. Proto by mél kazdy hospodaisky
subjekt v dodavatelském fetézci informovat ptijemce daného regulovaného prekurzoru
vybusnin o tom, ze zpiistupiiovani, dovoz, drzeni nebo pouzivani tohoto prekurzoru
V}'/buéninl osobami z fad Siroké vetejnosti podléhél tomuto nafizeni, naptiklad
pfipevnénim vhodného oznaceni na obal nebo ovétenim, ze piislusné oznaceni je na obal
pfipevnéno, nebo uvedenim #éfo informace v bezpecnostnim listu sestaveném podle

piilohy II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006'.

(10) Rozdil mezi hospodatfskym subjektem a profesionalnim uzivatelem spociva v tom, ze
hospodaisky subjekt zptistupnuje prekurzor vybusnin jiné osob¢, zatimco profesionalni
uzivatel nabyva nebo dovazi prekurzor vybusnin pouze pro své vlastni pouziti.
Hospodatské subjekty prodavajici profesionalnim uzivatelim, jinym hospodaiskym
subjektitm nebo osobam z tad Siroké vetejnosti, které jsou drziteli povoleni, by mély
zajistit, aby byli jejich pracovnici zapojeni do prodeje prekurzori vybusnin informovani
o tom, které 7 vyrobkii, jez hospodaisky subjekt zptistupnuje, I obsahuji prekurzory
vybusnin, napfiklad uvedenim informace o tom, Ze vyrobek obsahuje prekurzor vybusnin

v ¢arovém kodu vyrobku.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 o registraci, hodnoceni,
povolovani a omezovani chemickych latek, o ztizeni Evropské agentury pro chemické
latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, natizeni
Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (Ut. vést. L 396, 30.12.2006, s. 1).
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Rozdil mezi profesiondlnim uzivatelem, jemuz by mély byt prekurzory vybusnin
podléhajici omezeni zptistupnény, a osobou z fad Siroké vetejnosti, které by nemély byt
zptistupnény, zavisi na tom, zda tato osoba zamysli pouzivat dot¢eny prekurzor vybusnin
pro ucely vztahujici se k jeji obchodni ¢innosti, podnikani nebo profesi, véetné lesnické,
zahradnické a zemédélské cinnosti vykondvané v ramci plného nebo Cdasteéného uvazku
a bez nutné spojitosti s rozlohou pozemku, na némz je tato éinnost provadéna.
Hospodaiské subjekty by proto nemély zptistupniovat prekurzor vybusnin podléhajici
omezeni ani fyzické nebo pravnické osobé¢, ktera je profesionalné ¢inna v oblasti, kde se
tento prekurzor vybusnin podléhajici omezeni obvykle nepouziva pro profesionalni tcely,
ani fyzickym nebo pravnickym osobdam zabyvajicim se innostmi, které nesouviseji

s Zadnym profesiondlnim uicelem.

(12) Na pracovniky hospodaiskych subjektit podilejici se na zpristupriovani prekurzorii
vybusnin by se v piipadé pouZivani téchto prekurzorit vybusnin k osobnim ucelitm méla
vitahovat stejna pravidla, jakd jsou stanovena timto naiizenim pro osoby z iad Siroké
verejnosti.
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(13) Hospodadi'ské subjekty by mély uchovavat udaje o transakcich, jez mohou orgdniim
vyznamné pomoci pii predchazeni, odhalovani, vySetiovani a stihdani zavaZnych
trestnych cini spachanych s pouZitim podomdcku vyrobenych vybusnych zarizeni a pri
ovéiovani dodriovani tohoto narizeni. Za timto ucelem je zdasadné duleZité identifikovat
v§echny ucastniky dodavatelského Fetézce a vSechny zdkazniky bez ohledu na to, zda se
jednda o osoby z Fad Siroké verejnosti, profesiondlni uZivatele ¢i hospodariské subjekty.
Vzhledem k tomu, Ze k nedovolené vyrobé a pouZivani podomdcku vyrobenych vybusnin
miiZe dojit aZ po urcité dobé od prodeje prekurzoru vybuSniny, mély by byt udaje
uchovavany tak dlouho, jak je to nezbytné, priméiené a vhodné k usnadnéni vySetiovani

a s ohledem na priomérné obdobi kontroly.
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Toto natfizeni by se mélo vztahovat také na hospodarské subjekty, které provozuji svou
¢innost on-line, véetné téch, které provozuji svou ¢innost na on-line trzisStich. Hospodaiské
subjekty, které provozuji svou ¢innost on-line, by tedy mély také proskolit své pracovniky
a zavést vhodné postupy pro odhalovani podeztelych transakci. Dale by mély
zptistupniovat prekurzory vybusnin podléhajici omezeni jen tém osobam z fad Siroké
vefejnosti z téch ¢lenskych stath, které maji nebo zavedou rezim povolovani v souladu

s timto nafizenim, a pouze po ovéfeni, ze tyto osoby z fad Siroké verejnosti jsou drziteli
platného povoleni. Po ovéfeni totoznosti potencialniho zdkaznika, naptiklad s vyuZzitim
mechanismil stanovenych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014!, by
m¢él hospodarsky subjekt ovéfit, Ze pro zamyslenou transakci bylo vydano povoleni,
naptiklad fyzickou kontrolou povoleni v okamziku dodani prekurzoru vybusnin nebo, se
souhlasem potencidlniho zakaznika, kontaktovanim ptislusnych organti ¢lenského statu,
kter}'ll vydal dané poveleni. Hospodatské subjekty, které provozuji svou ¢innost on-line,
stejné jako ty, které provozuji svou ¢innost off-line, by si mély také vyzadat prohlaseni

profesiondlnich uzivateli o kone¢ném vyuziti.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 910/2014 ze dne 23. Cervence 2014
o elektronicke identifikaci a sluzbach vytvatejicich diveéru pro elektronicke transakce
na vnitinim trhu a o zruseni smérnice 1999/93/ES (Ut. vést. L 257, 28.8.2014, s. 73).
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I On-line #rZisté funguji pouze jako zprostfedkovatelé mezi hospodarskymi subjekty

na jedné strané a osobami z fad Siroké vefejnosti, profesionalnimi uzivateli, nebo jinymi
hospodarskymi subjekty I na strané druhé. On-line trZisté by tedy neméla spadat

do definice hospodaiského subjektu a nemélo by byt pozadovano, aby poucila své
pracovniky zapojené do prodeje prekurzorii vybusnin podléhajicich omezeni o
povinnostech podle tohoto nafizeni, ani aby ovéfovala totoznost, ptipadné povoleni
potencialniho zakaznika nebo aby pozadovala od potencialniho zakaznika jiné¢ informace.
Vzhledem k ustiedni uloze, kterou vSak on-line trzisté I hraji pti on-line I transakcich,
vcetné prodeje regulovanych prekurzori vybusnin, by méla on-line trzisté informovat
srozumitelné a efektivné své uzivatele, jimz maji v imyslu zpfistupnit prostrednictvim
vyuziti sluzeb trzisté regulované prekurzory vybusnin, o povinnostech podle tohoto
nafizeni. I On-line trzist¢ by kromé toho méla piijmout opatieni, aby pomohla zajistit, ze
jejich uzivatelé budou dodrzovat své povinnosti tykajici se ovétovani, naptiklad tim
zpusobem, Ze nabidnou nastroje usnadiiujici ovéteni povoleni. I Vzhledem k rostoucimu
vyznamu on-line trZist’, pokud jde o vSechny druhy dodavek, a dileZitosti tohoto zpiisobu
poiizovdni, a to rovnéz k teroristickym uiceliim, by se na on-line trzisté mély vitahovat
stejné povinnosti odhalovani a oznamovani jako na hospodaiské subjekty, i kdy? postupy
pro odhalovani podezielych transakci by mély byt iadné prizpiisobeny specifickému on-

line prostiedi.
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Povinnost on-line trZist’ podle tohoto narizeni by nemély zahrnovat obecnou povinnost
monitorovani. Toto narizeni by mélo stanovovat pouze zvlastni povinnosti pro on-line
triisté tykajici se odhalovani a oznamovani podezielych transakci, k nimz dochazi

na jejich internetovych strankdch, nebo které vyuZivaji jejich vypocetnich sluzeb. On-line
trfisté by na zdkladé tohoto naiizeni neméla odpovidat za transakce, jeZ nebyly odhaleny,
piestoZe dotycné on-line trZisté ma zavedeny vhodné, rozumné a priméiené postupy

k odhaleni takovych podezielych transakci.

Toto naiizeni vyZaduje, aby hospodarské subjekty oznamovaly podezielé transakce bez
ohledu na to, zda je potencidalnim zdkaznikem osoba 7 iad Siroké veiejnosti,
profesionalni uZivatel nebo hospodarsky subjekt. Povinnosti tykajici se regulovanych
prekurzorii vybuSnin, véetné povinnosti oznamovat podezielé transakce, by se mély
vztahovat na vSechny ldatky uvedené v piilohdch I a I1, bez ohledu na jejich koncentraci.
Vyrobky, které obsahuji prekurzory vybusSnin pouze v natolik malém mnoZstvi a v natolik
sloZitych smésich, Ze extrakce prekurzorii vpbu$nin je technicky mimoriddné sloZitd, jsou

Z oblasti pitsobnosti tohoto naiizeni vylouceny.
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(18) Aby se zlepsilo praktické uplatiiovani fohoto natizeni, hospodarské subjekty i vetejné
organy by mély zajistit vhodnou odbornou piipravu tykajici se povinnosti podle tohoto
nafizeni. Clenské staty by mély ur¢it kontrolni organy a mély by poradat pravidelné
informacni akce uzpiisobené specifickym rystim jednotlivych odvétvi a vést trvaly dialog
s hospodarskymi subjekty na vSech urovnich dodavatelského fetézce, véetné

hospodaiskych subjekt provozujicich svou ¢innost on-line.

(19) Volba latek pouzivanych pachateli trestné ¢innosti k nedovolené vyrob¢ vybusnin se mize
rychle ménit. Mélo by tedy byt mozné do oznamovaci povinnosti stanovené timto
nafizenim zahrnout dalsi latky, pokud je to nutné z diivodu naléhavosti. Za ucelem
zohlednéni moZného vyvoje zplisobli zneuzivani latek jako prekurzor vybusnin by méla
byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pokud jde o zmény tohoto navizeni, kterymi se upravuji mezni
hodnoty, pfi jejichz piekroceni se urcité latky podléhajici omezeni podle tohoto natizeni
nemaji zptistupfiovat osobam z tad Siroké vetejnosti, a zairazuji na seznam dalsi latky,

u nichZ maji byt oznamovany podeziel¢ transakce. Je obzvlaste dilezité, aby Komise

v ramci pripravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisﬁl 1. Pro zajisténi rovné
ucasti na vypracovavani akti v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada
veskeré dokumenty soucasné s odborniky z €lenskych stati a jejich odbornici maji
automaticky pfistup na zasedani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktt

v pfenesené pravomoci.

1 Uk. vést. L 123, 12.5. 2016, s. 1.
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(20) M¢éla by byt stanovena ochranné dolozka upravujici pfiméfeny postup na tirovni Unie pro
pripady, kdy nektery ¢lensky stat nabude diivodné podezieni, ze by urcité latky, které jeste
nejsou uvedeny v piilohdch I nebo I, mohly byt pouzity pro nedovolenou vyrobu
vybusnin. S ptihlédnutim ke specifickym rizikiim, jeZ ma toto nafizeni fesit, je dale vhodné
umoznit ¢lenskym statim, aby za urcitych okolnosti pfijaly ochrannd opatieni vztahujici se
rovnéz na latky, které jiz podléhaji opatfenim podle tohoto natizeni. Kromé toho by
Clenské staty mély mit moznost ponechat v platnosti vnitrostdatni opatieni, kterd jiz
Komisi oznamily, nebo o kterych ji jiZ informovaly, v souladu s ¢lankem 13 narizeni

(EU) ¢ 98/2013.

(21) Regulacni ramec by se zjednodusil zaclenénim piislusnych bezpecnostnich omezeni
tykajicich se zptistupniovani dusi¢nanu amonného z natizeni (ES) ¢. 1907/2006 do tohoto
nafizeni. Z tohoto diivodu by méla byt odpovidajicim zptisobem pozménéna piiloha XVII

natizeni (ES) ¢. 1907/2006.
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(22)

(23)

Toto nafizeni vyzaduje v pfipad€ podezielych transakei zpracovani osobnich udaji a jejich
dalsi zptistupnéni tfetim stranam. Toto zpracovani a zptistupnéni zasahuje do zakladniho
prava na soukromy zivot a do prava na ochranu osobnich tdaji. Je tedy tfeba zajistit fadné
dodrzovani zakladniho prava na ochranu osobnich udaji jednotlivei, jejichz osobni udaje
jsou zpracovavany pii uplatiiovani tohoto nafizeni. Natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) 2016/679! upravuje zpracovani osobnich udaji provadéné v ramci tohoto
nafizeni. Proto by mélo zpracovavani osobnich udaja vyplyvajici z povolovani

a oznamovani podeztelych transakci probihat v souladu s natizenim (EU) 2016/679, véetné
obecnych zésad ochrany udaji, tedy zasad zakonnosti, korektnosti a transparentnosti,
ucelového omezeni, minimalizace udaji, pesnosti, omezeni ulozeni, integrity a divernosti

a pozadavku nalezité respektovat prava subjektu udaja.

Komise by méla provadét hodnoceni tohoto natizeni na zaklade€ péti kritérii, a to
efektivnosti, icelnosti, relevance, soudrznosti a piidané hodnoty EU. Toto hodnoceni by
melo poskytovat podklady pro posuzovani dopadli moznych dalSich opatieni. Informace by

se mély shromazd’ovat pravidelnég, a to za G¢elem hodnoceni tohoto natizeni.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto
idajt a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich tudajt) (UF. vést.
L 119,4.5.2016, s. 1).
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(24) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totizZ omezeni pfistupu osob z fad Siroké vetejnosti
k prekurzorim vybus$nin, nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi staty, ale spiSe jej,
z divodu rozsahu a u¢ink omezeni, mize byt 1épe dosazeno na tirovni Unie, mize Unie
pfijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku

nepfekracuje toto natfizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedené¢ho cile.
(25) Natizeni (EU) €. 98/2013 by mélo byt zruSeno.

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Piedmét

Toto nafizeni stanovi harmonizovana pravidla tykajici se zptistupfiovani, dovozu, drzeni a pouziti
latek nebo smési, které by mohly byt zneuzity k nedovolené vyrob¢ vybusnin, a to s cilem omezit
dostupnost téchto latek nebo smési pro osoby z fad Siroké vetejnosti a zajistit nalezité oznamovani

podezielych transakei v rdmci celého dodavatelského fetézce.

Timto nafizenim nejsou dotCena jina prisnéjsi ustanoveni prava Unie tykajici se latek uvedenych I

v ptilohach I a II.
Clanek 2
Oblast ptisobnosti
1. Toto natizeni se vztahuje na latky uvedené v piilohach I a I a na smési a latky, které tyto
latky obsahuji.
2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a)  predméty ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;
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b)  pyrotechnické vyrobky ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2013/29/EU,

¢)  pyrotechnické vyrobky, které jsou podle vnitrostatnich pravnich piedpist urceny
k nekomerénimu vyuziti u ozbrojenych sil, donucovacich organi nebo hasi¢skych
sbori;

d) pyrotechnicka zatizeni spadajici do oblasti ptisobnosti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/90/EU?;

e)  pyrotechnické vyrobky urcené pro pouziti v leteckém a kosmickém pramyslu;

f)  kapsle uréené pro hracky;

g)  lécivé pripravky zptistupnéné zakonnym zpisobem osob¢ z fad Siroké vetrejnosti
na zéklad¢ 1ékatského predpisu v souladu s pfislusSnym vnitrostatnim pravem.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/29/EU ze dne 12. ¢ervna 2013

o harmonizaci pravnich ptedpist ¢lenskych stath tykajicich se dodavani pyrotechnickych

vyrobkii na trh (UF. vést. L 178, 28.6.2013, s. 27).

2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/90/EU ze dne 23. Cervence 2014 o lodni

vystroji a o zruseni smérnice Rady 96/98/ES (UF. vést. L 257, 28.8.2014, s. 146).
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Clanek 3

Definice
Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:
1) »latkou* latka ve smyslu €l. 3 bodu 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006;
2) ,,smesi® smes ve smyslu €l. 3 bodu 2 natizeni (ES) €. 1907/2006;
3) ,predméetem* predmét ve smyslu ¢l. 3 bodu 3 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006;
4) »Zpristupnénim* jakékoli dodéani, za uplatu nebo bezplatné;
5) »dovozem* akt, jimz je urcita latka dopravena na tzemi nékterého ¢lenského statu bez

ohledu na misto urceni na uzemi Unie, a to at’ jiz z jin¢ho ¢lenského statu, nebo ze treti
zem¢, v ramci jakéhokoli celniho reZimu podle narizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢& 952/2013', véetné tranzitu;

! Nariizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. Fijna 2013, kterym
se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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6)

7)

8)

9)

»pouzitim* pouziti ve smyslu ¢l. 3 bodu 24 natizeni (ES) ¢. 1907/2006;

wpodezielou transakci“ jakakoliv transakce tykajici se regulovaného prekurzoru
vybusnin, u které po zvazeni veSkerych relevantnich faktorit existuji opravnéné ditvody

pro podezieni, Ze je dand latka nebo smés urcéena pro nedovolenou vyrobu vybusnin;

,»osobou z fad Siroké vefejnosti* jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba, jez jedna

za ﬁéeleml nevztahujicim se k jejimu obchodu, podnikani I nebo profesi;

»profesionalnim uzivatelem* fyzicka nebo pravnicka osoba nebo veiejny subjekt nebo
skupina téchto osob ¢i subjektit, které prokazatelné potiebuji prekurzor vybusnin
podléhajici omezeni pro ucely vztahujici se k jejich obchodni ¢innosti, podnikani I nebo
profesi, véetné zemédélské cinnosti vykondvané v ramci plného nebo Edastecného uvazku
a bez nutné spojitosti s rozlohou pozemku, na némz je tato zemédélska ¢innost provadéna,
vylucuji-li takové ucely zptistupnéni tohoto prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni

jiné osobg;
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10)

11)

12)

,»hospodarskym subjektem® jakakoli fyzickd nebo pravnicka osoba nebo vetejny subjekt
nebo skupina téchto osob ¢i subjekti, které zpristupiiuji na trhu regulované prekurzory

vybusnin, a to off-line nebo on-line véetn¢ on-line trzist;

,»on-line tr2i§tém| “ poskytovatel zprosttedkovatelské sluzby, kterd umoziuje
hospodaiskym subjektim na jedné stran¢ a osobam z tad Siroké vetejnosti, profesiondlnim
uzivatelim nebo jinym hospodaiskym subjektim I na druhé strané uzavirat transakce
tykajici se regulovanych prekurzort vybusSnin prostiednictvim on-line uzavirani kupnich
smluv nebo smluv o poskytovani sluzeb bud’ na internetové strance on-line trzisté, nebo
na internetové strance hospodatského subjektu, ktery vyuziva vypocetni sluzby

poskytované timto on-line trziStém,;

»prekurzorem vybusnin podléhajicim omezeni* latka uvedend v ptiloze I v koncentraci
vyssi, nez I je odpovidajici mezni hodnota stanovena ve sloupci 2 tabulky v piiloze I,
vcetné smesi nebo jiné latky, ve které je I nékterd I latek uvedenych v této piiloze

obsazena v koncentraci vyssi, nez I je odpovidajici mezni hodnota;
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13) »regulovanym prekurzorem vybusnin® latka uvedend v piilohdch 1 nebo 11, véetné smési
nebo jiné latky, ve které je takova latka uvedend v téchto ptilohach obsazena, s vyjimkou
homogennich smési obsahujicich vice neZ 5 sloZek, v nichZ je koncentrace kaZdé latky

uvedené v prilohdach I nebo 11 nizsi nez 1 % hmotnostni;

14) »zemeédelskou Cinnosti* produkce, chov nebo péstovani zemédelskych produktl véetné
sklizn€, dojeni, plemenaiské ¢innosti a chovu zvifat pro zemédélské ucely nebo udrzovani
zeméedelské plochy v dobrém zemédé€lském a environmentalnim stavu podle ¢lanku 94

nafizeni (EU) Evropského parlamentu a Rady ¢. 1306/20131;

Clanek 4
Volny pohyb

Neni-li v tomto nafizeni nebo v jinych pravnich aktech Unie stanoveno jinak, nesméji ¢lenské staty
z ditvodui souvisejicich se zamezenim nedovolené vyrobé vybusnin zakazovat ¢i omezovat

zptistupnovani regulovaného prekurzoru vybusnin nebo takovému zpftistupiovani brénit.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1306/2013 ze dne 17. prosince 2013
o financovani, fizeni a sledovani spolecné zeméd¢lské politiky a o zruSeni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 165/94, (ES) ¢. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES) ¢. 1290/2005
a (ES) &. 485/2008 (UF. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).
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Clanek 5

Zptistupnéni, dovoz, drzeni a pouziti

1. Prekurzory vybusnin podléhajici omezeni nesméji byt zptistupniovany osobam z fad Siroké

vefejnosti ani nesméji byt témito osobami dovazeny, drzeny nebo pouzivany.

2. Omezeni podle odstavce 1 se rovnéz vitahuje na smési obsahujici chlorecnany nebo
chloristany uvedené v priloze I, jestliZe celkova koncentrace dotyénych ldatek ve smési
prekracuje mezni hodnotu jakékoliv 7 dotycénych latek stanovenou ve sloupci 2 tabulky

uvedené v piiloze I.

3. Clensky stat mlize zachovat nebo zavést rezim povolovani umoznujici zpfistupiiovani
nékterych prekurzorti vybusnin podléhajicich omezeni v koncentracich neptevysujicich
odpovidajici horni mezni hodnoty stanovené ve sloupci 3 tabulky uvedené v priloze I

osobam z tad Siroké vetejnosti nebo jejich dovoz, drzeni ¢i pouzivani témito osobami.
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Podle tohoto rezimu povolovani osoba z fad Siroké vefejnosti obdrzi a na pozadani
piedlozi povoleni pro nabyti, dovoz, drzeni nebo pouziti prekurzori vybusnin
podléhajicich omezeni. Takové povoleni vydava v souladu s ¢lankem 6 ptislusny organ
¢lenského statu, v némz je zamysleno tyto prekurzory vybusSnin podléhajici omezeni nabyt,

drzet nebo pouzivat nebo do kterého je zamysleno tyto prekurzory dovézt.

4. Clenské staty neprodlen¢ oznami Komisi veskera opatieni, ktera piijimaji za ucelem
provadéni rezimu povolovani stanoveného v odstavci 3. V oznameni se uvedou prekurzory
vybusnin podléhajici omezeni, pro které¢ dany Clensky stat stanovi rezim povolovani podle

odstavce 3.

5. Komise zvetejni seznam opatieni ozndmenych ¢lenskymi staty podle odstavce 4.
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Clanek 6

Povoleni

1. Kazdy Clensky stat, ktery vydava povoleni osobam z fad Siroké vetejnosti s opravnénym
zajmem nabyt, dovézt, drzet, nebo pouzivat prekurzory vybusnin podléhajici omezeni,
stanovi pravidla pro vyddavdni povoleni podle ¢l. 5 odst. 3. Pti posuzovani, zda povoleni

vydat, ptihlizi ptislusny organ ¢lenského statu ke vSem vyznamnym okolnostem, zejména:

a)  k prokazatelné potiebé prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni

a k opravnénosti jeho zamysleného pouziti I ;

b)  k dostupnosti prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni v nizsich koncentracich

nebo alternativnich latek s podobnym ucinkem;

¢) kinformacim o zadateli I , véetn¢ informaci o ptedchozich trestnich odsouzenich

zadatele kdekoliv na tizemi Unie;

d)  knavrhovanym podminkam skladovani, aby bylo zajisténo, ze prekurzory vybusnin

podléhajici omezeni budou pfi uskladnéni zabezpeceny.
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2. Ptislusny orgdn odmitne vydat povoleni, pokud ma opravnéné diivody k pochybnostem
ohledn¢ opravnénosti zamyslené¢ho pouziti nebo ohledn¢ zaméru osoby z fad Siroké

vefejnosti pouzivat prekurzor vybusnin podléhajici omezeni k legitimnimu ucelu.

3. PtisluS$ny organ mize omezit platnost povoleni tim, Ze povoli jednorazové nebo
vicenasobné pouziti. Doba platnosti povoleni nesmi piekrocit tfi roky. Pfislusny organ
muze po drziteli povoleni pozadovat, aby do konce stanovené doby platnosti povoleni I
prokézall , Z€ jsou stale splihovany podminky, za nichz bylo povoleni vyddno. Povoleni

musi uvadét prekurzory vybusnin podléhajici omezeni, pro které je vydano.

4. Ptislusny organ mize od zadateli pozadovat, aby za zadost o povoleni zaplatili poplatek.

Tento poplatek nesmi prevySovat ndklady na zpracovani a vyfizeni zadosti.

5. Ptislusny organ mize povoleni pozastavit nebo zrusit, existuji-li opravnéné divody
domnivat se, Ze podminky, za nichz bylo povoleni vyddno, jiz nejsou splnény. Prislusny
orgdn neprodlené informuje drZitele povoleni o kaZdém pozastaveni platnosti nebo

gruSeni jejich povoleni, pokud se tim neohrozi probihajici vySetfovani.
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6. Odvoléni proti rozhodnuti piislusSného orgénu a spory tykajici se dodrzeni podminek pro

povoleni projednava ptislusny orgdn stanoveny vnitrostatnim pravem.

7. Clensky stat I mitiZe uznavat povoleni vydand podle tohoto narizeni jinymi Clenskymi
staty.

8. Clenské staty mohou pouzit vzor I povoleni uvedeny v ptiloze III.

0. PriisluSny orgadn ziska informace o piredchozich trestnich odsouzenich Zadatele v jinych

¢lenskych statech, jak je uvedeno v odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku, I prostfednictvim
systému zfizeného ramcovym rozhodnutim Rady 2009/315/SVV. I Ustiedni organy
uvedené v ¢lanku 3 zminéného ramcového rozhodnuti peskytnou odpovédi na Zadosti

o tyto informace do 10 pracovnich dnil ode dne obdrZeni zadosti.

1 Ramcove rozhodnuti Rady 2009/315/SVV ze dne 26. tinora 2009 o organizaci a obsahu
vymeény informaci z rejstiiku trestli mezi ¢lenskymi staty (Ut. vést. L 93, 7.4.2009, s. 23).
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Clanek 7

Informovani dodavatelského retézce

Hospodaisky subjekt, ktery zptistupiiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni jinému
hospodaiskému subjektu, informuje tento hospodarsky subjekt, ze nabyti, dovoz, drzeni
nebo pouziti tohoto prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni osobami z fad Siroké

vefejnosti podléha omezeni, jak je stanoveno v €l. 5 odst. 1 a 3.

Hospodarsky subjekt, ktery zpiistupriuje regulovany prekurzor vybusnin jinému
hospodaiskému subjektu, informuje tento hospodaisky subjekt, Ze nabyti, dovoz, drieni
nebo poufiti tohoto regulovaného prekurzoru vybusnin osobami z fad Siroké veiejnosti

podléha oznamovaci povinnosti, jak je stanoveno v ¢lanku 9.

Hospodatsky subjekt, ktery zptistupiiuje regulované prekurzory vybusnin profesionalnimu
uzivateli nebo osobé z fad Siroké vetejnosti I , zajisti a musi byt schopen prokazat
vnitrostatnim kontrolnim organtim uvedenym v ¢lanku 11, Ze jeho pracovnici zapojeni

do prodeje regulovanych prekurzorii vybusnin jsou:

a)  informovani o tom, které I vyrobky, jeil zptistupiiuji, I obsahuji regulované

prekurzory vybusnin;
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b)  pouceni o povinnostech podle ¢lankt 5 az 9.

3. On-line trzisté I ucini vhodna opatfeni, aby zajistilo, ze jeho uzivatelé budou pii
zptistupniovani regulovanych prekurzorii vybusnin prostiednictvim jeho sluzeb

informovani o svych povinnostech podle tohoto natfizeni.

Clanek 8

Ovéfteni pii prodeji

1. Hospodatsky subjekt, ktery zptistupiiuje prekurzor vybusnin podléhajici omezeni osobé
z tad Siroké vetejnosti podle €l. 5 odst. 3, musi pro kazdou transakci ovéfit totoznost
a povoleni doty¢éné osoby v souladu s rezimem povolovani zavedenym ¢lenskym statem,
v némz se prekurzor vybusnin podléhajici omezeni zptistupiiuje, a zaznamenat v povoleni

mnoZstvi daného prekurzoru vybusSnin podléhajiciho omezeni.
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2. Pro ucely ovéfeni, ze potencidlni zakaznik je profesionalnim uzivatelem nebo jinym
hospodaiskym subjektem, si hospodaisky subjekt, ktery zptistupiiuje prekurzor vybusnin
podléhajici omezeni profesionalnimu uzivateli nebo jinému hospodaiskému subjektu,
vyzéada u kazdé transakce nasledujici informace, pokud takové ovéieni jiz nebylo v piipadé
dotycného potencidlniho zakaznika provedeno béhem jednoho roku prede dnem
provedenti transkakce a dand transakce se vyrazné neodchyluje od transakci

piedchozich:
a) doklad totoZnosti osoby, kterd je opravnéna zastupovat potenciondlniho zakaznika;

b)  obchod, podnikani ¢i profesi potencionalniho zakaznika, spolu s nazvem spolecnosti,
adresou a identifikacnim Cislem pro daii 7 piidané hodnoty nebo piipadnym jinym

relevantnim registracnim Cislem spolecnosti, pokud existuje;

¢) zamyslené pouziti prekurzor vybusnin podléhajicich omezeni ze strany

potencidlniho zakaznika.

Clenské stity mohou pouZit vzor prohldseni zdkaznika uvedeny v piiloze IV.
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Pro ucely ovéreni zamysleného pouZiti prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni
hospodarsky subjekt posoudi, zda zamyslené pouZiti odpovida obchodni ¢innosti,
podnikani nebo profesi potencidalniho zakaznika. Transakci miiZe hospodaisky subjekt
odmitnout, jestlize existuji opravnéné ditvody k pochybnosti o opravnénosti zamysleného
pouZiti prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni nebo o zaméru potencidalniho
zakaznika pouZivat dany prekurzor k legitimnim ucelim. Hospodaisky subjekt oznami

takové transakce nebo pokus o név souladu s élankem 9.

Pro ucely ovéfeni dodrzovani tohoto natizeni a pro ucely predchdzeni nedovolené vyrobé
vybusnin a jejiho odhalovani uchovavaji hospodaiské subjekty informace uvedené

v odstavcich 1 a 2 po dobu osmndcti mésicii ode dne provedeni transakce. Po uvedenou
dobu jsou informace na pozadani k dispozici pfisluSnym vnitrostdtnim kontrolnim nebo

donucovacim organtim k provedeni kontroly.

On-line trziste I ucini vhodna opatteni, aby pomohlo zajistit, Ze jeho uzivatel¢ budou pfi
zptistupnovani prekurzori vybusnin podléhajicich omezeni prostiednictvim jeho sluzeb

dodrzovat své povinnosti podle tohoto ¢lanku.
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Clanek 9

Oznamovani podezielych transakci, zmizeni a kradezi

1. Pro ucely pfedchazeni nedovolené vyrobé vybusnin a jejiho odhalovani oznamuji

hospodarské subjekty a on-line trZisté podezielé transakce.

Hospodartské subjekty a on-line trzisté oznami tyto podezielé transakce po prihlédnuti ke

vSem okolnostem, zejména pokud potencialni zékaznik jedna nékterym z téchto zpuisobii:

a)  nezda se byt schopen jasné uvést zamyslené pouziti regulovanych prekurzora
vybusnin;
b) nezda se byt obeznamen se zamyslenym pouzitim regulovanych prekurzorti vybusnin

nebo ho neni s to vérohodn¢ vysvétlit;

¢) hodla zakoupit mnozstvi, kombinace nebo koncentrace regulovanych prekurzor

vybusnin neobvyklé pro opravnéné pouziti;
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d)  neni ochoten predlozit doklad totoznosti nebo uvést misto bydlisté, piipadné

prokazat, Ze je profesionalnim uzivatelem nebo hospodaiskym subjektem;
e) trvananeobvyklém zplisobu platby vCetné platby vysokych castek v hotovosti.

Hospodartské subjekty a on-line trzisté I zavedou vhodné, rozumné a piiméiené postupy
k odhalovéni podezielych transakci uzptsobené specifickému prostiedi, v némz jsou

regulované prekurzory vybusnin zpfistupfiovany.

Kazdy c¢lensky stat ziidi za G¢elem oznamovani podezielych transakci a vyznamnych
zmizeni a kradezi jedno nebo vice narodnich kontaktnich mist s jasné ur¢enym telefonnim
¢islem a e-mailovou adresou, internetovym formuldi‘em nebo jakymkoli jinym tiéinnym

ndstrojem. Narodni kontaktni mista jsou dostupna 24 hodin denné sedm dni v tydnu.

Hospodatské subjekty a on-line trZisté mohou podezielou transakci odmitnout. Takovou
transakci nebo pokus o ni 0zndmi narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu, kde k
podezielé transakci nebo pokusu o ni doslo, do 24 hodin od okamziku, od néjz se zacaly
domnivat, Ze je dand transakce podeziela. Pii oznamovani takovych transakei, uvedou,
pokud mozno, totoznost zdkaznika a v§echny podrobnosti, na jejichz zdakladé se

domnivaji, Ze je transakce podezielad.
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5. Hospodartské subjekty a profesionalni uzivatelé oznami vyznamna zmizeni a kradeze
regulovanych prekurzort vybusnin ndrodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu, v némz
ke zmizeni nebo kradezi doslo, do 24 hodin od jejich zjisténi. Pti rozhodovani, zda jsou
zmizeni nebo kradez vyznamné, ptihlédnou k tomu, zda je mnozstvi s ohledem na vSechny

okolnosti pfipadu neobvyklé.

6. Osoby z tad Siroké vetejnosti, které nabyly prekurzory vybusnin podléhajici omezeni
v souladu s €l. 5 odst. 3, oznami vyznamna zmizeni a kradeze prekurzorti vybusnin
podléhajicich omezeni narodnimu kontaktnimu mistu ¢lenského statu, v némz ke zmizeni

nebo kradezi doslo, do 24 hodin od jejich zjisténi.

Clanek 10

Odborna piiprava a zvySovani informovanosti

1. Clenské staty zajisti odpovidajici zdroje na odbornou p¥ipravu a jeji poskytovani, pro
donucovaci orgdny, zasahové slozky a celni organy, aby byly p#i vykonu sluzby schopny
rozpoznat regulované prekurzory vybusnin a v€as a vhodné reagovat na podezielou
ginnost. Clenské staty mohou po%ddat o dal$i konkrétni odbornou piipravu Agenturu
Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL) ziizenou

naiizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2219.".

1 Natizeni Evropského parlamentu a Radu (EU) 2015/2219 ze dne 25. listopadu 2015 o
Agentuie Evropské unie pro vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL) a o

nahrazeni a zru$eni rozhodnuti Rady 2005/681/SVV (Ut. vést. L 319, 4.12.2015, s. 1)
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2. Clenské staty potadaji alesponi jednou roéné informaéni akce uzptisobené specifickym

aspektim jednotlivych odvétvi pouzivajicich regulované prekurzory vybusnin.

3. Clenské stdty poiddaji pravidelné vymény mezi donucovacimi orgdny, vnitrostdtnimi
organy dohledu, hospodaiskymi subjekty, on-line trZisti a zdstupci odvétvi vyuZivajicich
regulované prekurzory vybusnin, a to s cilem usnadnit spoluprdci a zajistit, aby v§echny
zucastnéné strany ucinné provadély toto naiizeni. Hospodaiské subjekty odpovidaji
za informovdni svych pracovnikii ohledné zpiisobu, jakym se prekurzory vybusSnin
v souladu s timto narizenim zp¥istupriuji, a za zvySovani povédomi svych pracovnikii

v této oblasti.

Clanek 11

Vnitrostatni kontrolni organy

1. Kazdy Clensky stat zajisti, aby mél ptislusné organy kontrolujici spravné uplatiovani

¢lankt 5 az 9 (dale jen "vnitrostatni kontrolni organy").

2. Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby mély vnitrostatni kontrolni orgdny zdroje a vysetfovaci

pravomoci nezbytné pro zajiSténi fadného vykonu I svych tkoll podle tohoto natizeni I .
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Clanek 12
Pokyny

1. Komise vydava pravideln¢ aktualizované pokyny pomahajici aktériim v chemickému
dodavatelském fetézci a pripadné i ptislusSnym organiim usnadiiovat spolupraci mezi
pfislusnymi organy a hospodatskymi subjekty. Komise konzultuje se Stalym vyborem pro

prekurzory navrhy téchto pokynt a jejich aktualizace. Tyto pokyny obsahuji zejména:
a) informace, jak se maji provadét kontroly;

b) informace, jak se maji uplatiiovat omezeni a kontroly podle tohoto natizeni
na regulované prekurzory vybusnin objednané na dalku osobami z fad Siroké

vetejnosti nebo profesiondlnimi uZzivateli;

¢) informace o moznych opatienich, jez maji pfijmout on-line trzisté I pro zajisténi

dodrzovani tohoto nafizeni;

d) informace, jak se maji vyménovat relevantni informace mezi ptisluSnymi organy

a nadrodnimi kontaktnimi misty a mezi ¢lenskymi staty;
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e) informace, jak rozpoznat a oznamit podezielé transakce;

/) informace o opatienich tykajicich se skladovani, které zajisti, Ze regulovany

prekurzor vybuSnin bude pii uskladnéni zabezpecen;
g) jiné informace, které mohou byt povazovany za uzitecné.

2. Ptislusné organy zajisti, aby byly pokyny podle odstavce 1 pravidelné Sifeny zptisobem,

ktery piislusné organy povazuji za ptiméteny cilim téchto pokyni.

3. Komise zajisti, aby pokyny uvedené v odstavci 1 byly k dispozici ve vSech uiednich

jazycich Unie.

Clanek 13

Sankce

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfijmou veskerd opatieni nezbytna

k zajisténi jejich uplatiiovani. Stanovené sankce musi byt ucinné, ptimétené a odrazujici.
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Clanek 14

Ochranna dolozka

Pokud ma ¢lensky stat opravnéné divody domnivat se, Ze by konkrétni latka, ktera neni
uvedena v I ptilohach I nebo II, mohla byt pouzita k nedovolené vyrob¢ vybusnin, mize
omezit nebo zakéazat zptistupnovani, dovoz, drzeni a pouzivani takovéto latky nebo
jakékoli smési nebo latky, které ji obsahuji, nebo miize stanovit, ze latka podléha

oznamovaci povinnosti podle ¢lanku 9.

Pokud ma clensky stat opravnéné divody domnivat se, ze by konkrétni latka uvedena

v ptiloze I mohla byt pouzita k nedovolené vyrobé vybusnin pii koncentraci rovné nebo
niz8i nez mezni hodnoty stanovené ve sloupci 2 nebo 3 tabulky v ptiloze 1, mize dale
omezit nebo zakazat zptistupiiovani, dovoz, drzeni a pouzivani takovéto latky stanovenim

niz$i mezni hodnotyl .

Pokud ma ¢lensky stat opravnéné divody ke stanoveni mezni hodnotyl , nad kterou ma
latka uvedena v ptiloze II podléhat omezenim vztahujicim se na prekurzory vybusnin
podléhajici omezeni, miize omezit nebo zakézat zptistupiiovani, dovoz, drzeni a pouzivani

takovéto latky stanovenim této mezni hodnoty.
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Clensky stat, ktery omezuje nebo zakazuje latky podle odstavci 1, 2 nebo 3, o téchto
omezenich nebo zakazech neprodlené informuje Komisi a ostatni Clenské staty, piicemz

uvede divody tohoto rozhodnuti.

Clensky stit, ktery omezuje nebo zakazuje latky podle odstavcii 1, 2 nebo 3, zvySuje
povédomi hospoddiskych subjektit a on-line trZist’ na svém uzemi o téchto omezenich

a zakazech.

Komise po obdrzeni informaci podle odstavce 4 okamzité posoudi, zda vypracuje zmény
priloh v souladu s ¢l. 15 odst. 1 nebo zda vypracuje legislativni navrh na zménu ptiloh.
Dotceny ¢lensky stat v prislusnych ptipadech zméni nebo zrusi sva vnitrostatni opatient,

aby zohlednil kazdou takovouto zménu pfiloh.

Aniz je dotCen odstavec 6, miize Komise po konzultaci s dot€enym ¢lenskym stitem a
ptipadné s tietimi stranami pFijmout rozhodnuti o tom, ze opateni ptijaté timto ¢lenskym
statem neni odiivodnéné, a poZadovat po tomto ¢lenském stdaté, aby dané predbéiné
opati‘eni zrusil nebo zménil. Komise piijme takové rozhodnuti do 60 dnii od obdrZeni
informace podle odstavce 4. Dotceny Clensky stat zvySuje povédomi hospodarskych

subjektii a on-line trZist’ na svém uzemi o takovych rozhodnutich.
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Opatieni, kterad Clenské staty oznamily Komisi, nebo o kterych ji informovaly, prede
dnem ... [datum pouZitelnosti tohoto navizeni] podle élanku 13 naiizeni (EU) ¢. 98/2013,

nejsou timto Clankem dotcena.

Clanek 15
Zmény piiloh

Komise pfijme v souladu s ¢lankem 16 akty v pienesené pravomoci, pokud jde o

nasledujici zmény tohoto narizeni I :

a)  upravy meznich hodnot v pfiloze I v rozsahu nezbytném pro zohlednéni vyvoje ve

zneuzivani latek jakozto prekurzorti vybusnin nebo na zékladé vyzkumu a zkousek;

b)  doplnéni latek do ptilohy 11, je-li to nezbytné pro pfizpisobeni se vyvoji zneuzivani

latek jakozto prekurzorti vybusnin.

Komise konzultuje pfipravu téchto akt v pfenesené pravomoci s piislusnymi

zucastnénymi stranami, zejména z oblasti chemického priimyslu a maloobchodu.

Ve zvlasté zavaznych naléhavych piipadech v pfipadé ndhlé zmény v posouzeni rizika
ohledn¢ zneuziti latek k nedovolené vyrob¢ vybusnin se na akty v pfenesené pravomoci

podle tohoto ¢lanku pouzije postup stanoveny v ¢lanku 17.
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2. Komise pfijme zvlastni akt v pfenesené pravomoci I ohledn¢ kazdé upravy meznich
hodnot v ptiloze I a kazdé nové latky doplnéné do ptilohy II. Kazdy akt v pfenesené
pravomoci musi vychéazet z analyzy prokazujici, Ze neni pravdépodobné, ze by zména
zpusobila hospodatskym subjektlim ¢i spottebitelim neimérnou zatéz, a to s fadnym

ohledem na cile, kterych ma byt dosazeno.

Clanek 16

Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svétena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lanku 15 je svéfena Komisi
na dobu péti let od ... [datum vstupu tohoto natfizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu
o pfenesené pravomoci nejpozdéji deveét mésict pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pteneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozdéji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 15 kdykoli
zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti
nabyva téinku prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie nebo

k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akta

v pienesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

pfedpisﬁl .

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢lanku 15 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve 1htité dvou mésict ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
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Clének 17
Postup pro naléhavé pripady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku vstupuji v platnost bezodkladné
a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s odstavcem 2.
V oznameni aktu v pienesené pravomoci Evropskému parlamentu a Radé se uvedou

divody pouziti postupu pro naléhavé pripady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v €l. 16 odst. 6. V takovém ptipad¢ zrusi Komise tento akt neprodlené

poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.

Clének 18
Zmeéna natizeni (ES) €. 1907/2006

V ptiloze XVII natizeni (ES) ¢. 1907/2006 se v polozce 58, dusi¢nan amonny, ve sloupci 2 zrusuji

I odstavce 2 a 3.
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Clanek 19

Podavani zprav

1. Do ... [jeden rok ode dne pouzitelnosti fohoto narizeni| a poté jednou rocn¢ piedlozi

¢lenské staty Komisi informace o:
a)  poctu hlasenych podezielych transakci, vyznamnych zmizeni a kradezi;

b)  poctu obdrzenych zadosti o povoleni v ramci jejich rezimii povolovani, které
zachovaly nebo zavedly podle ¢l. 5 odst. 3, jakoz i o po¢tu vydanych povoleni

a nejcastéjsich davodech pro odmitnuti vyddni povoleni;
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c) informacnich akcich podle ¢l. 10 odst. 2;

d) kontrolach provedenych podle ¢lanku 11, véetné poctu kontrol a poctu

kontrolovanych hospodarskych subjekti.

2. Pti predkladani informaci podle odst. 1 pism. a), c¢) a d) Komisi ¢lenské staty rozlisuji,

které zpravy, akce a kontroly se tykaji on-line ¢innosti a které off-line ¢innosti.

Clanek 20

Program monitorovani

1. Do ... [jeden rok ode dne vstupu tohoto naiizeni v platnost] zavede Komise podrobny

program monitorovani vystupt, vysledkt a dopadt tohoto nafizeni.

2. Program monitorovani stanovi prostfedky a intervaly pro shromazd’ovéani tdajt a dalSich

potiebnych podkladl. Specifikuje opatieni, kterd maji byt piijata Komisi a ¢lenskymi staty

pii shromazd’ovani a analyze téchto idaju a dalSich podkladii.

3. Clenské staty poskytnou Komisi udaje a dal$i podklady nezbytné pro monitorovéni.
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Clanek 21

Hodnoceni

1.  Do... [pét let ode dne pouzitelnosti tohoto natizeni] provede Komise hodnoceni tohoto
nafizeni a pfedlozi zpravu o hlavnich zjisténich Evropskému parlamentu, Radé€ a Evropskému
hospodaiskému a socidlnimu vyboru. Toto hodnoceni bude provedeno v souladu s pokyny Komise

pro zlepSovani pravni upravy.

2. Clenské staty poskytnou Komisi informace nezbytné pro vypracovani této zpravy.
Clének 22
ZruSeni
1. Natizeni (EU) €. 98/2013 se zrusuje s ucinkem ode dne ... [datum pouzitelnosti tohoto
naiizent].
2. Odkazy na zrusené natizeni (EU) ¢. 98/2013 se povazuji za odkazy na toto nafizeni.
Clének 23

Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku

Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne ... [18 mésicii I ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

8414/19 ds/rk 48
PRILOHA GIP.2 CS



3. Bez ohledu na odstavec 2 povoleni iadné vydana podle naiizeni (EU) ¢. 98/2013
zustavaji v platnosti aZ do uplynuti piivodné stanovené doby platnosti, nebo do ... [12

mésicu ode dne pouZitelnosti tohoto navizeni], podle toho, co nastane drive.

4. Veskeré Zdadosti o nova povoleni nahrazujici povoleni uvedend v odstavci 3 podané ode

dne ... [datum pouZitelnosti tohoto naiizeni| se podavaji v souladu s timto naiizenim.

5. Bez ohledu na ¢l. 5 odst. 1 je drieni, dovoz a pouZivani prekurzorii vpbusnin
podléhajicich omezeni, které byly nabyty v souladu s pravnimi piedpisy prede dnem ...
[datum pouZitelnosti tohoto naiizeni], osobami 7 iad Siroké verejnosti, povoleno do ... [12

mésicii ode dne pouZitelnosti tohoto navizenil.

Toto naiizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve vSech Clenskych stdtech.

Ve ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA 1
PREKURZORY VYBUSNIN PODLEHAJICI OMEZEN{

Latky, které se nezptistupnuji osobam z tad Siroké vetejnosti, ani nesméji byt t€émito osobami
dovazeny, drzeny nebo pouiivényl , samostatn¢ ani ve smésich ¢i latkach, které je obsahuyji,
s vyjimkou piipadi, kdy je koncentrace rovna nebo nizsi nez mezni hodnoty stanovené ve sloupci 2,

a u nich? se podezielé transakce a vyznamnd zmizeni a kradeZe musi oznamit do 24 hodin:

1. Nazev latky 2. Mezni 3. Horni mezni | 4. Kod 5. Kod
a registracni ¢islo | hodnota hodnota pro kombinované kombinované
Chemical ucely povoleni | nomenklatury nomenklatury
Abstract Service podle €l. 5 odst. | (KN) pro (KN) pro smési
(¢. CAS) 3 samostatnou bez slozek (napf.
chemicky rtut’, drahé kovy
definovanou nebo kovy
slouceninu, kterd | vzacnych zemin
spliiuje ¢1 radioaktivni
pozadavky latky), které by
poznamky 1 ke vyzadovaly
kapitole 28 nebo | klasifikaci podle
29 KNV jiného kodu KNV
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Kyselina dusi¢na | 3 % 10 % ex 2808 00 00 ex 3824 99 96
(¢. CAS 7697- hmotnostni hmotnostnich
37-2)
Peroxid vodiku 12 % 35 % 2847 00 00 ex 3824 99 96
(¢. CAS 7722- hmotnostnich | hmotnostnich
84-1)
Kyselina sirova | 15 % 40 % ex 2807 00 00 ex 3824 99 96
(¢. CAS 7664- hmotnostnich | hmotnostnich
93-9)
Nitromethan (¢. | 16 % 100 % ex 2904 20 00 ex 3824 99 92
CAS 75-52-5) hmotnostnich | hmotnostnich
Dusi¢nan 16 % Povoleni nelze | 3102 30 10 (ve ex 3824 99 96
amonny (¢. CAS | hmotnostnich | vydat vodném roztoku)

pochazejiciho

z dusi¢nanu

amonného 2
Chlore¢nan 40 % Povoleni nelze | ex 2829 19 00 ex 3824 99 96
draselny (¢. CAS | hmotnostnich | vydat
3811-04-9)
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Chloristan 40 % Povoleni nelze | ex 2829 90 10 ex 3824 99 96
draselny (¢. CAS | hmotnostnich | vydat

7778-74-7)

Chlore¢nan 40 % Povoleni nelze | 2829 11 00 ex 3824 99 96
sodny (¢. CAS hmotnostnich | vydat

7775-09-9)

Chloristan sodny | 40 % Povoleni nelze | ex 2829 90 10 ex 3824 99 96
(¢. CAS 7601- hmotnostnich | vydat

89-0)

1)

2)

Provadéci natizeni Komise (EU) 2017/1925!. Aktualizované kody KN je tieba
zkontrolovat podle dalSich zmén pfilohy I nafizeni Rady (ES) ¢. 2658/872.

| 16 % hmotnostnich dusiku pochazejiciho z dusi¢nanu amonného odpovida 45,7 %

dusi¢nanu amonného bez ohledu na necistoty.

Provadéci natizeni Komise (EU) 2017/1935 ze dne 12. fijna 2017 kterym se méni piiloha I

nafizeni Rady (EHS) €. 2658/87 o celni a statistické nomenklatufe a o spolecném celnim

sazebniku (UF. vést. L 282, 31.10.2017, s. 1).

Natizeni Rady (EHS) €. 2658/87 ze dne 23. Cervence 19870 celni a statistické

nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Uf. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA II

PREKURZORY VYBUSNIN PODLEHAJICI OZNAMOVANI

Latky samostatné nebo ve smésich ¢i latkach, které je obsahuji, u nichz se podezielé transakce a

vyznamnd zmizeni a kradeZe musi oznamit do 24 hodin

1. Nazev latky a registracni 2. Ké6d kombinované 3. Kéd kombinované

¢islo Chemical Abstract nomenklatury (KN)" nomenklatury (KN) pro

Service (¢. CAS) smesi bez slozek (napf. rtut’,
drahé kovy nebo kovy

vzacnych zemin ¢i
radioaktivni latky), které by
vyzadovaly klasifikaci podle
jiného kodu KNV

Hexamin (¢. CAS 100-97-0) | ex 2933 69 40 ex 3824 99 93
Aceton (€. CAS 67-64-1) 2914 11 00 ex 3824 99 92
Dusi¢nan draselny (¢. CAS 283421 00 ex 3824 99 96
7757-79-1)
Dusi¢nan sodny (¢. CAS 3102 50 00 ex 3824 99 96
7631-99-4)
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Dusi¢nan véapenaty (¢. CAS ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
10124-37-5)
Dusi¢nan amonno || vapenaty | ex 3102 60 00 ex 3824 99 96
(¢. CAS 15245-12-2)
Hoft¢ik, praskovy (€. CAS ex 8104 30 00
7439-95-4) 23
Hexahydrat dusi¢nanu ex 2834 29 80 ex 3824 99 96
hotecnatého (¢. CAS 13446-
18-9)
Hlinik, praskovy (¢. CAS 7603 10 00
-90-5)23
7429-90-5) ex 7603 20 00
1) Provadéci natizeni (EU) 2017/1925. Aktualizované kédy KN je tieba zkontrolovat podle
dalSich zmén pfilohy I natizeni (EHS) ¢. 2658/87.
2) S velikosti ¢astic mensi nez 200 um.
3) Jako latka nebo smeés obsahujici 70 % hmotnostnich nebo vice hliniku nebo hot¢iku.
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PRILOHA III

VZOR POVOLENI

Vzor povoleni pro osobu z fad Siroké vetejnosti nabyvat, dovazet, drzet a pouzivat prekurzory vybusnin

podléhajici omezeni, jak je uvedeno v €l. 6 odst. 8.

1. Osoba z Fad Siroké verejnosti (jméno a adresa)
Jméno:

Cislo priikazu totoznosti:

Adresa:

Zemg:

Tel.:

E-mail:

2. Cislo povoleni:

3. Povoleni na jednorazové pouziti nebo vicenasobné pouZziti — zaskrinéte

o jednorazové porizeni, dovoz, drzeni a pouziti prekurzoru vybusnin podléhajiciho omezeni
nazev prekurzoru(d) vybusnin podléhajiciho(podléhajicich) omezeni:

maximalni mnozstvi:

maximalni koncentrace:

povolené pouZziti:

o vicenasobné potizeni, dovoz, drzeni a pouziti prekurzoru podléhajiciho omezeni

nazev prekurzoru(d) vybusnin podléhajiciho(podléhajicich) omezeni:

maximalni mnozstvi, které je mozno v jakémkoliv okamziku drzet:

maximalni koncentrace:

povolené pouZziti:
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4. Adresa, kde bude (budou) prekurzor(y) vybusnin podléhajici omezeni uloZen(y), pokud je

odlisna od adresy v oddilu 1 a pokud to vyZaduje vnitrostatni pravo:

5. Adresa, kde bude (budou) prekurzor(y) vybusnin podléhajici omezeni pouZzit(y), pokud je

odliSna od adresy v oddilu 1 a pokud to vyZaduje vnitrostatni pravo:

6. Uved’te, zda prekurzor(y) vybusnin podléhajici omezeni md (maji) byt dovdaZen(y) nebo
pouzivan(y) (nebo oboji) v jiném Clenském stdté, nez ktery vyddvda toto povoleni, nebo mimo
Evropsky hospoddisky prostor

() ano

() ne

Adresa:
Casovy ramec pro dovoz nebo poutiti (nebo oboji) prekurzoru(ii) vybusnin

podléhajiciho(podléhajicich) omezeni:

7. Pisemny souhlas s nabytim, dovozem, drZenim a pouZitim prekurzoru (prekurzori)

vybusnin podléhajiciho (podléhajicich) omezeni v kolonce 3 vydal [uved’te stat]:

Nazev ptislusného organu:

Platny od: do:

Zvlastni pozadavky vztahujici se na toto povoleni:
() ano, toto povoleni je platné pouze se zvlastnimi pozadavky prilozenymi

k povoleni

()ne

Datum, razitko nebo podpis:
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8. Soupis nakupi

Datum

Obchodni nazev

vyrobku

Prekurzor vybusnin
podléhajici omezeni a jeho

koncentrace (%)

MnoZstvi
(kg nebo
/]

Maloobchodnik

a misto

Jméno prodejce

Podpis prodejce
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PRILOHA IV

PROHLASENI ZAKAZNIKA

o konkrétnim (konkrétnich) pouZiti (pouZitich) prekurzoru vybusnin podléhajicitho omezeni podle nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/..."*

(vypliite hiilkovym pismem)*

Podepsany/podepsand
Jméno (zakaznik):
Doklad totoZnosti (Cislo, vydavajici orgdn):

Zplnomocnény zdstupce:

Spolecnosti (zmocnitel):

Identifikacni Cislo pro daii z pFidané hodnoty nebo jiné identifikacni Cislo spoleCnosti**/Adresa:

Obchodni &innost/podnikani/profese:

Obchodni nazev Prekurzor Cislo | Mnozstvi Koncentrace ZamySlené pouZiti
vyrobku vybus$nin CAS (kg/l)
1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/ ...ze dne ...o uvadéni prekurzort

vybusnin na trh a o jejich pouzivani, zmén¢ natizeni (ES) ¢. 1907/2006 a zruSeni nafizeni

(EU) ¢&. 98/2013 (Uf. vé&st. L ...).

* Pro Utedni véstnik: Vlozte prosim v textu Cislo natizeni obsazené v tomto dokumentu (PE-

CONS 46/19 - 2018/0103 (COD)) a v poznamce pod ¢arou dopliite odkaz na jeho

vyhlaSeni v Ufednim véstniku.
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podléhajici

omezeni
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Timto prohlasuji, Ze komeréni vyrobek a ldatka nebo smés, které obsahuje, budou pouZity pouze
k uvedenému ucelu, ktery je v kazdém pripadé opravnény, a bude proddn i doddn jinému zdakaznikovi
pouze tehdy, pokud tato osoba ucini podobné prohldseni o pouZiti respektujici omezeni stanovend

naiizenim (EU) 2019/..." pro zpiistupiiovini osobam z ifad Siroké veiejnosti.

Podpis: Jméno:

Funkce: Datum:

(*) Do tabulky latek miiZete doplnit potiebné iddky.

(**) Platnost identifikacniho Cisla pro DPH hospoddiského subjektu miiZete ovérit na internetovych
strankdch VIES, spravovanych Komisi. V zavislosti na vnitrostdtnich pravidlech ochrany udaji
poskytuji nékteré clenské staty u daného identifikacniho Cisla pro VAT i ndzev a adresu, které jsou

uvedeny ve vnitrostdatnich databazich.

* Pro Utedni véstnik: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu (PE-CONS

46/19 - 2018/0103(COD)).
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